
ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington
700 SA-Left Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Remington 700 SA-Left Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007893
Mfr. No.: 103101-WHT
Action Type: Short
Color: White
Hand (RH LH): Left
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928530
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Remington 700
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base für die Remington 700! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine optimale Leistung und Anpassungsfähigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Chassis sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch gelesen und verstanden haben, bevor
Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefährdeten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung (z. B. Gehörschutz und Schutzbrille), wenn Sie mit dem
Chassis arbeiten.
Achten Sie darauf, dass das Chassis korrekt montiert ist, um Verletzungen durch Fehlfunktionen zu
vermeiden.
Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehör, um die Sicherheit und Leistung zu gewährleisten.
Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Gebrauchs von Feuerwaffen und
Zubehör.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie alle Teile auf Beschädigungen oder Mängel, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Stellen Sie sicher, dass Sie über die notwendigen Werkzeuge verfügen.

Installation des Chassis:2.

Entfernen Sie die vorhandene Schaftbasis von Ihrem Remington 700.
Befestigen Sie das MDT ESS Chassis gemäß den Anweisungen des Herstellers. Achten Sie darauf,
dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Montieren Sie den gewünschten Forend und Schaft. Stellen Sie sicher, dass diese sicher befestigt
sind.

Nutzung:3.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt kalibriert ist, bevor Sie es verwenden.
Testen Sie das Chassis mit einer geeigneten Waffe, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemäß
funktioniert.
Überwachen Sie während der Nutzung auf ungewöhnliche Geräusche oder Bewegungen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem MDT ESS Chassis Base Remington 700 wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Wir danken Ihnen, dass Sie sich für MDT entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS
Chassis Base Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual
carefully before installation and use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure that all components of the MDT ESS Chassis are compatible with your Remington 700.
Always handle firearms and firearm accessories with care, treating them as if they are loaded.
Keep the MDT ESS Chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for wear or damage. If any issues are found, discontinue use and consult a
professional.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Proper Handling: Always maintain a safe direction when handling your firearm. Never point it at
anything you do not intend to shoot.
Installation Safety: Ensure the firearm is unloaded before beginning installation. Doublecheck that the
chamber is clear.
Weight Limitations: Be aware of the weight limits of the chassis and accessories. Excess weight can
affect firearm handling and safety.
Scope Mounting: Use only compatible scope mounting rails and accessories as specified by the
manufacturer.
Use in Safe Environments: Avoid using the chassis in areas where there is a risk of accidental
discharge or where firearms are prohibited.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure you have all necessary tools and components before beginning installation.
Work in a clean, dry area to avoid losing small parts.

Installation Steps:2.

Remove the existing stock from your Remington 700 by following the manufacturer's instructions.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.
Secure the chassis to the action using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.
Attach the chosen forend and stock according to the specific installation instructions provided for
those components.

Usage:3.

Once installed, familiarize yourself with the handling and operation of the firearm with the new
chassis.
Regularly check the tightness of all screws and components after use.



Disposal Instructions
Dispose of the MDT ESS Chassis and any associated materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated disposal sites for firearms
and accessories.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the
manufacturer's official contact points or website for support.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your MDT ESS Chassis Base and enjoy enhanced
performance with your Remington 700. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and
accessories.



Guía de Seguridad del Consumidor para el Chasis
ESS Remington 700
Introducción
¡Bienvenido! Este documento proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del
Chasis ESS para Remington 700. Es fundamental seguir estas pautas para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el chasis.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Revisa el chasis regularmente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Utiliza solo piezas y accesorios recomendados por el fabricante para evitar riesgos.
Si tienes alguna duda sobre el uso o la seguridad del producto, busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación al pie de la letra. La instalación
incorrecta puede resultar en un mal funcionamiento.
Manejo: Siempre maneja el chasis con cuidado. Evita golpes o caídas que puedan dañarlo.
Uso: No utilices el chasis de manera que no esté destinado. Esto incluye evitar modificaciones no
autorizadas que puedan comprometer la seguridad.
Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso. Evita la
exposición a condiciones extremas de temperatura o humedad.
Inspección: Antes de cada uso, inspecciona el chasis para asegurarte de que todas las partes estén en
buen estado y correctamente instaladas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Chasis:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
Sigue las instrucciones específicas para la instalación del forend y la culata.
Verifica que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de usar el chasis.

Uso del Chasis:2.

Familiarízate con el funcionamiento del chasis y su ajuste.
Utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado, lejos de otras personas.
Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que todo esté funcionando correctamente
antes de un uso prolongado.

Mantenimiento:3.

Limpia el chasis regularmente para mantener su rendimiento.
Reemplaza cualquier componente dañado o desgastado de inmediato.
Consulta el manual del fabricante para obtener recomendaciones específicas sobre el
mantenimiento.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No incineres el chasis ni lo deseches en la naturaleza. Busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca el contacto de soporte en la documentación
proporcionada con el producto. Asegúrate de tener a mano la información del producto para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu Chasis ESS
Remington 700 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Châssis de Base MDT
ESS Remington 700
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis de base MDT ESS pour votre Remington 700. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation et un entretien sûrs de votre produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation pour maximiser la sécurité et la
performance.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que tous les composants du châssis MDT ESS sont compatibles avec ton Remington 700.
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires avec précaution, en les considérant comme si elles
étaient chargées.
Garde le châssis MDT ESS et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspecte régulièrement le châssis pour détecter toute usure ou dommage. Si des problèmes sont
constatés, cesse d'utiliser le produit et consulte un professionnel.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et les accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation Appropriée : Maintiens toujours une direction sûre lorsque tu manipules ton arme à feu.
Ne la pointe jamais vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Sécurité lors de l'Installation : Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Vérifie deux fois que la chambre est vide.
Limitations de Poids : Sois conscient des limites de poids du châssis et des accessoires. Un poids
excessif peut affecter la manipulation et la sécurité de l'arme.
Montage de Lunette : Utilise uniquement des rails de montage de lunette et des accessoires
compatibles tels que spécifiés par le fabricant.
Utilisation dans des Environnements Sûrs : Évite d'utiliser le châssis dans des zones où il existe un
risque de décharge accidentelle ou où les armes à feu sont interdites.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir tous les outils et composants nécessaires avant de commencer l'installation.
Travaille dans un endroit propre et sec pour éviter de perdre de petites pièces.

Étapes d'Installation :2.

Retire la crosse existante de ton Remington 700 en suivant les instructions du fabricant.
Aligne le châssis de base MDT ESS avec l'action de l'arme.
Fixe le châssis à l'action en utilisant les vis fournies, en veillant à ce qu'elles soient serrées selon
les spécifications du fabricant.
Attache le forend et la crosse choisis selon les instructions spécifiques d'installation fournies pour
ces composants.

Utilisation :3.

Une fois installé, familiarisetoi avec la manipulation et le fonctionnement de l'arme avec le



nouveau châssis.
Vérifie régulièrement le serrage de toutes les vis et composants après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du châssis MDT ESS et de tous les matériaux associés conformément aux réglementations
locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les sites de mise au rebut désignés
pour les armes à feu et les accessoires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour obtenir une assistance supplémentaire concernant le châssis de base
MDT ESS, consulte les points de contact ou le site web officiel du fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre de ton châssis de base MDT ESS et profiter d'une
performance améliorée avec ton Remington 700. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des
armes à feu et des accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Remington 700
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Remington 700. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso per massimizzare la
sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti i componenti del MDT ESS Chassis siano compatibili con il tuo Remington 700.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori per armi con cautela, trattandoli come se fossero carichi.
Tieni il MDT ESS Chassis e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il chassis per usura o danni. Se vengono riscontrati problemi, interrompi l'uso e
consulta un professionista.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e gli accessori per armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggio Corretto: Mantieni sempre una direzione sicura quando maneggi la tua arma. Non puntarla
mai verso qualcosa che non intendi colpire.
Sicurezza durante l'Installazione: Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Controlla due volte che la camera sia libera.
Limitazioni di Peso: Fai attenzione ai limiti di peso del chassis e degli accessori. Un peso eccessivo può
influire sulla maneggevolezza e sulla sicurezza dell'arma.
Montaggio del Mirino: Utilizza solo rail e accessori per il montaggio del mirino compatibili come
specificato dal produttore.
Uso in Ambienti Sicuri: Evita di utilizzare il chassis in aree dove c'è rischio di spari accidentali o dove le
armi da fuoco sono vietate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
Lavora in un'area pulita e asciutta per evitare di perdere pezzi piccoli.

Passaggi di Installazione:2.

Rimuovi il calcio esistente dal tuo Remington 700 seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il MDT ESS Chassis Base con l'azione dell'arma.
Fissa il chassis all'azione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate secondo le
specifiche del produttore.
Attacca il forend e il calcio scelti secondo le istruzioni specifiche di installazione fornite per quei
componenti.

Uso:3.

Una volta installato, familiarizza con il maneggio e il funzionamento dell'arma con il nuovo chassis.
Controlla regolarmente la tenuta di tutte le viti e i componenti dopo l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il MDT ESS Chassis e qualsiasi materiale associato in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari. Controlla i siti di smaltimento designati per armi da
fuoco e accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo
di fare riferimento ai punti di contatto ufficiali del produttore o al sito web per supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro del tuo MDT ESS Chassis Base e godere di prestazioni
migliorate con il tuo Remington 700. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da
fuoco e degli accessori.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS
Chassis Base Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Remington 700. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les
denne manualen nøye før installasjon og bruk for å maksimere sikkerheten og ytelsen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle komponenter av MDT ESS Chassis er kompatible med din Remington 700.
Håndter alltid våpen og våpenutstyr med forsiktighet, og behandle dem som om de er ladd.
Hold MDT ESS Chassis og alle tilbehør utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig chassiset for slitasje eller skade. Hvis det oppdages problemer, slutt å bruke det og
kontakt en profesjonell.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpen og våpenutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Korrekt håndtering: Oppretthold alltid en sikker retning når du håndterer våpenet ditt. Never pek det
mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Installationssikkerhet: Sørg for at våpenet er uladd før du begynner installasjonen. Sjekk at kammeret
er klart.
Vektbegrensninger: Vær oppmerksom på vektgrensene for chassiset og tilbehøret. Overvekt kan
påvirke håndtering og sikkerhet ved våpenet.
Montering av kikkertsikte: Bruk kun kompatible kikkertsiktemonteringsskinner og tilbehør som
spesifisert av produsenten.
Bruk i sikre miljøer: Unngå å bruke chassiset i områder hvor det er risiko for utilsiktet avfyring eller
hvor våpen er forbudt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy og komponenter før du begynner installasjonen.
Arbeid i et rent, tørt område for å unngå å miste små deler.

Installasjonstrinn:2.

Fjern den eksisterende stokken fra din Remington 700 ved å følge produsentens instruksjoner.
Juster MDT ESS Chassis Base med handlingen til våpenet.
Fest chassiset til handlingen ved hjelp av de medfølgende skruene, og sørg for at de er strammet i
henhold til produsentens spesifikasjoner.
Fest den valgte forenden og stokken i henhold til spesifikke installasjonsinstruksjoner som er gitt
for disse komponentene.

Bruk:3.

Når installasjonen er fullført, bli kjent med håndteringen og betjeningen av våpenet med det nye
chassiset.
Sjekk regelmessig stramheten til alle skruer og komponenter etter bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kasser MDT ESS Chassis og eventuelle tilknyttede materialer i samsvar med lokale forskrifter.
Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk etter bestemte avfallsteder for våpen og tilbehør.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere hjelp angående MDT ESS Chassis Base, vennligst referer
til produsentens offisielle kontaktpunkter eller nettside for støtte.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg bruk av din MDT ESS Chassis Base og nyte forbedret ytelse
med din Remington 700. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig håndtering av våpen og tilbehør.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Podwozia ESS
Remington 700
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podwozia ESS Remington 700. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń ani zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednim specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj podwozia ESS zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji podwozia bez konsultacji z producentem.
Używaj tylko akcesoriów i części zatwierdzonych przez producenta.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć urazów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy podłoże, na którym będziesz pracować, jest czyste i stabilne.

Montaż podwozia2.

Wybierz odpowiednią podstawę podwozia (w tym przypadku Remington 700 SA leworęczna).
Zainstaluj przednią część podwozia, wybierając długość (12", 15" lub 18") oraz typ szyny (pełna,
częściowa lub bez szyny).
Upewnij się, że przednia część jest prawidłowo przymocowana do podstawy.
Zamontuj kolbę, wybierając spośród standardowej kolby Skeleton Rifle, składanej kolby Rifle Stock
lub kolby Skeleton Carbine.

Użytkowanie3.

Zawsze sprawdzaj, czy podwozie jest prawidłowo zamocowane przed każdym użyciem.
Używaj broni w sposób odpowiedzialny i zgodny z przepisami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku, gdy produkt jest uszkodzony lub nieużyteczny, nie wyrzucaj go w zwykłych odpadach.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz przy sobie
wszystkie niezbędne informacje dotyczące produktu.

Zakończenie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z podwozia ESS
Remington 700. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych doświadczeń z naszym produktem.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS
Chassis Base Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa lisävarustetta ja komponentteja.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on havaittavissa merkkejä kulumisesta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja niiden lisävarusteiden käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten silmäsuojia, kun käytät tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai kosteissa olosuhteissa.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten ja osien kunto.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja lisävarusteet.1.
Chassis Base asennus:2.

Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Kiinnitä Chassis Base tukevasti valittuun alustaan.
Varmista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan.

Forendin ja Stockin asennus:3.
Valitse haluamasi Forend ja Stock.
Kiinnitä Forend Chassis Baseen MLOK paikkojen avulla.
Varmista, että Stock on kunnolla kiinnitetty ja että se toimii yhdessä Forendin kanssa.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Ota huomioon ympäristöolosuhteet ja käytä tuotetta vain turvallisissa olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat on poistettu turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.



Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista valmistajan
verkkosivut.

Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata aina yllä
olevia ohjeita ja turvaohjeita.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis Base
Remington 700
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassis Base för Remington 700. Denna produkt är designad för att ge en
högpresterande och anpassningsbar plattform för ditt vapen. För att säkerställa säker användning och långvarig
funktionalitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapnet.
Kontrollera att vapnet är avsäkrat och oladdat innan du installerar eller justerar chassit.
Använd endast kompatibla forends och stocks som rekommenderas av tillverkaren.
Följ noggrant installationsanvisningarna för att undvika skador på produkten eller dig själv.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma miljöer, såsom extrema temperaturer eller fuktiga
förhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassis Base1.

Se till att vapnet är avsäkrat och oladdat.
Ta bort det gamla chassit om det finns ett installerat.
Fäst Chassis Base på vapnets låda med de medföljande skruvarna.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt.

Montering av Forend2.

Välj en forend av önskad längd (12", 15" eller 18").
Fäst forenden på Chassis Base enligt installationsanvisningarna.
Kontrollera att forenden sitter fast ordentligt och att MLOK spåren är tillgängliga för tillbehör.

Montering av Stock3.

Välj en av de tillgängliga stockalternativen (Standard Skeleton Rifle, Fällbar Rifle, eller Skeleton
Carbine).
Montera stocken på Chassis Base enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att stocken är ordentligt säkrad.

Användning av kikarsikte4.

Om du använder ett kikarsikte, se till att det är kompatibelt med forend rail.
Följ installationsanvisningarna för kikarsiktet noggrant för att säkerställa korrekt montering.



Avfallshantering
För att minimera miljöpåverkan, återvinn alla förpackningar och oanvändbara delar enligt lokala riktlinjer
för avfallshantering.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare support angående säkerhet och användning av MDT ESS Chassis Base, vänligen
kontakta MDT:s kundtjänst eller besök vår webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro používání MDT ESS
Chassis Base Remington 700
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MDT ESS Chassis Base pro vaši zbraň Remington 700. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a výkon. Abychom zajistili bezpečné používání a minimalizovali rizika, prosím, pečlivě si
přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používat v souladu s doporučeními výrobce a v souladu s platnými právními
předpisy.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné viditelné
poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před instalací a používáním ESS Chassis Base se ujistěte, že zbraň je zcela vybitá.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty, které jsou kompatibilní s ESS Chassis.
Při montáži a demontáži dodržujte pokyny výrobce, abyste se vyhnuli zranění nebo poškození produktu.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla, jako je držení prstu mimo spoušť,
dokud nejste připraveni střílet.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném povrchu.

Montáž Chassis Base:2.

Ujistěte se, že zbraň je vybitá.
Odstraňte původní pažbu a příslušenství z vaší zbraně.
Nainstalujte ESS Chassis Base podle pokynů výrobce, ujistěte se, že je pevně upevněna.

Instalace Forendu a Stocku:3.

Vyberte si Forend a Stock podle vašeho výběru.
Nainstalujte je na Chassis Base podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty správně upevněny a zajištěny.

Kontrola před použitím:4.

Po instalaci proveďte důkladnou kontrolu, zda je vše správně namontováno a zajištěno.
Ujistěte se, že zbraň je stále vybitá, dokud nejste připraveni k použití.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy a zákony o odpadech.



Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné, a zajistěte, aby byly všechny nebezpečné součásti
správně zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti, zárukách, nebo prohlášeních o shodě se obraťte na výrobce nebo
prodejce.

Děkujeme, že jste si přečetli tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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